JlorictTuka nopTtyrasibCbKoOIo

152 cnosa Bi NO4aTKOBOrO A0 MPOCYHYTOr0 PiBHSA.

#

1

10

11

12

13

14

15

CJI0BO

Cidade A1

/si'dadi/
a * MH. as cidades

Rua Al

/'sue/
a - MH. as ruas

Aviso de rececao B2
/e'vizu di gise'séw/

0 - MH. 0S avisos de rececao
Extravio B2

[iftre'viu/

0 - MH. 0S extravios

Volume B2

/vu'lumi/
0 * MH. 0S volumes

Taxas alfandegarias B2
/'tafez elfédi'garjef/
a - MH. as taxas alfandegarias

Otimizacao de rotas C1
Jutimize'séw di 'gotef/
a - MH. as otimizacdes de rotas

Servico de atendimento pés-venda B2

/sic'visu di etédi'métu ,po3'véde/

0 * MH. 0s servicos de atendimento pds-venda

Despacho aduaneiro C1
/dif'pafu edwe'nejru/
0 * MH. 0s despachos aduaneiros

Gestao da cadeia de abastecimento C1

/3if'téWi de ke'deje di ebeftisi'métu/
a

Palete B2
/pe'leti/
a * MH. as paletes

Planeamento logistico C1
/plenie'métu lu'ziftiku/
(o]

Reducao de custos logisticos B2
/sidu'séw di 'kuftuz lu'ziftikuf/
a - MH. as reducoes de custos logisticos

Despachar um pacote B1
/difpe'far O pe'koti/

Enviar uma encomenda A2
/évi'ar 'ume éku'méde/

NEPEKJIAL

MicTo

Bynuus

MNigTeepaXKeHHa OTPUMAHHSA

BTpaTa BianpaBieHHs

Micue BaHTaxxy

MuTHI 360pun

OonTumizauis MapLpyTy

MicnsanponaxHe o06cnyroByBaHHS

MuTHe opopmneHHs

YnpaBfiHHSA NaHLoramMy NoCcTaBokK

MioooH

MnaHyBaHHA NOTiCTUKM

3HUXKEHHS NOFICTUYHUX BUTPAT

BianpaBasTu nocunky

Hagcunatu nocunky

PIBEHb

Al-A2

Al-A2

Cl

C1

C1

Cl

C1

C1

Cl

C1l

Cl

C1

C1

B1-B2

B1-B2



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

CJI0BO

Posto dos correios A2
/'poftu duf ku'rejuf/
0 * MH. 0S postos dos correios

Agéncia dos correios A2
/e'zésje duf ku'rejuf/
a - MH. as agéncias dos correios

Funcionario do correio A2
/flsju'nacju du ku'seju/
0 * MH. 0s funcionarios do correio

Prazo de entrega B1
/'prazu di &'trege/
0 * MH. 0S prazos de entrega

Reclamar nos correios B1
/sikle'mar nuf ku'sejuf/

Despachante C1
/difpe'[éti/

o/a - MH. os/as despachantes
Desalfandegamento C1

/dizetfédige'métu/
0 * MH. 0s desalfandegamentos

Logistica inversa C1
/lu'ziftike T'verse/
a

Empilhador B2
/épike'dor/
0 * MH. 0s empilhadores

Logistica de ultima milha C1

/lu'ziftike di 'uttime 'mike/
a

Parceria com transportadoras B2

/persi'rie ko tréfpurte'docef/

a - MH. as parcerias com transportadoras

Servico de logistica subcontratado c1

/sic'visu di lu'ziftike subkotre'tadu/

0 - MH. 0s servicos de logistica subcontratados

Centro logistico automatizado 1

/'sétru lu'ziftiku ewtumeti'zadu/

0 - MH. 0S centros logisticos automatizados

Logistica omnicanal c1
/lu'ziftike omnike'nat/
a

Reembolso por extravio B2
/Bi€'botsu pur ejftre'viu/
0 * MH. 0S reembolsos por extravio

Bairro A2
/'bajsu/
0 * MH. 0s bairros

NEPEKJIAL

MowToBNI NYHKT

BinnineHHs nowtwn

MowToBnM NpaLiBHUK

CTpOK LOCTaBKMU

CKap>XMUTUCSA Ha MOLUTI

MuTHUI 6pokep

MuTHe opopmeHHs

3BOpPOTHa JloricTuKa

HaBaHTa)kyBau

JloricTnka oCTaHHbOI MU

MapTHepCTBO 3 NepeBi3HNKaMM

CTOPOHHI NOriCTUYHI nocayrn

ABTOMaTU30BaHUN NOTICTUYHUN LEHTP

baraTokaHanbHa Nnorictuka

BigwkoayBaHHA 3a BTpaTy

PaiioH

PIBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1

Cl

C1l

C1

C1

Cl

Cl

C1

C1

Cl

Al-A2



32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

CJI0BO

Correio A1
/ku'seju/
o

Carta A1

/'karte/
a - MH. as cartas

Coédigo postal A1
/'kodigu puf'tat/
0 - MH. 0s codigos postais

Caixa Al
/'kajfe/
a * MH. as caixas

Morada A1

/mu'rade/
a * MH. as moradas

Entrega A2
/é'trege/
a ' MH. as entregas

Embalagem A2
/ébe'lazgj/
a - MH. as embalagens

Estafeta de mota B1
/ifte'fete di 'mote/
o/a - MH. os/as estafetas de mota

Estafeta B1

[ifte'fete/
o/a - MH. os/as estafetas

Postal A1

/puf'tal/
0 * MH. 0S postais

Fatura A2

/fe'ture/
a ' MH. as faturas

Armazém B1

/ecme'z8j/
0 - MH. 0S armazéns

Camiao de carga B1

/kemi'éw di 'karge/
0 - MH. 0S camides de carga

Carrinha de entregas B1
/ke'sine di &'tregef/
a * MH. as carrinhas de entregas

Caixa de correio A2
/'kajfe di ku'seju/
a - MH. as caixas de correio

Envelope A2
/évi'lopi/
0 * MH. 0S envelopes

NEPEKJIAL

MowTa

JincTt

MowToBUI iHOEKC

Kopobka

Afnpeca

HocTaBKa

[MakyBaHHSA

Kyp'ep Ha MoTOUMKAI

Kyp'ep

NncTiBka

PaxyHok-thakTypa

Cknag

BaHTa)xHUI aBTOMObGINb

®yproH Ans LOCTaBKy

[MowToBa CKpUHLKa

KoHBepT

PIBEHb

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2



48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

CJI0BO

Selo A2

/'selu/
0 * MH. 0s selos

Fila no correio A2
/'file nu ku'seju/
a - MH. as filas no correio

Entrega atrasada A2

/8'trege etre'zade/
a * MH. as entregas atrasadas

Empresa de transporte B1
/&'preze di tré['porti/
a * MH. as empresas de transporte

Entrega no mesmo dia A2
/é'trege nu 'mezmu 'die/
a - MH. as entregas no mesmo dia

Complemento da morada B1
/kopli'métu de mu'rade/
0 * MH. 0s complementos da morada

Remessa B2

/Bi'mese/
a - MH. as remessas

Entrega expressa Bl
/é'trege ejf'prese/
a * MH. as entregas expressas

Correio registado B1
/ku'seju kizif'tadu/
(o]

Envio postal B1
/é'viu puf'tat/
0 * MH. 0S envios postais

Servico de entrega A2
/sic'visu di é'trege/
0 * MH. 0S servigos de entrega

Servico postal B1
/sic'visu puf'tat/
0 * MH. 0S servicos postais

Entrega normal A2
/é'trege nur'mat/
a * MH. as entregas normais

Receber correspondéncia B1
/eist'ber kukifpd'désje/

Rastreio B2
/ve['treju/
0 ' MH. 0s rastreios

Numero de rastreio B1
/'numiru di gef'treju/
0 - MH. 0s hUmeros de rastreio

NEPEKJIAL

[MowToBa mMapka

Yepra Ha nowTi

Mi3HA pocTaBKa

TpaHCcnNopTHa KOMMaHis

[ocTaBKa B TOW XXe AeHb

JonaTok 0o agpecu

BionpaBneHHs

Ekcnpec-goctaBka

PekoMeHO0BaHUM nCT

BionpasaeHHsA nowToo

Cny»xb6a BocTaBKuN

MowToBi nocnyrun

3BUYalHa O0CTaBKa

OTprMyBaTK KOPECMOHAEHL0

BigcTe)xeHHs

Homep ons BigCTEXEHHS

PIBEHb

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

CJI0BO

Consultar a entrega B1
/kOsut'tar e é'trege/

Reenvio B1
/ié'viu/
0 * MH. 0S reenvios

Taxa de envio B1
/'tafe di é'viu/
a - MH. as taxas de envio

Servico de recolha B1
/sic'visu di si'koAe/
0 ' MH. 0s servicos de recolha

Transportadora B1

/tcéfpurte'dore/
a * MH. as transportadoras

Entrega em maos B1
/8'trege & 'méwf/
a - MH. as entregas em maos

Conteudo fragil B1
/koti'udu ‘frazit/
o

Produto inflamavel B1

/pru'dutu ifle'mavet/
0 - MH. 0s produtos inflamaveis

Manusear com cuidado B1
/menuzi'ar kd kuj'dadu/

Remessa internacional B2

/si'mese itirnesju'nat/
a * MH. as remessas internacionais

Horario de entrega A2
/u'rarju di é'trege/
0 * MH. os horarios de entrega

Cédigo de barras A2
/'kodigu di 'bakef/
0 - MH. 0s cddigos de barras

Problemas com entrega A2
/pru'blemef ko é'treye/
0 * MH. 0s problemas com entrega

Remetente B1
/gimi'téti/

o/a - MH. os/as remetentes
Destinatario B1

/diftine'tarju/
0 - MH. os destinatdrios

Portes gratis A2
/'portiz 'gratif/
0 * MH. 0s portes gratis

NEPEKJIAL

MepeBipaTW [OCTaBKYy

MoBTOpHe BignpaBaeHHA

BapTicTb focTaBku

Mocnyra 3abopy BignpasneHb

MepeBi3HUK

[ocTaBKa 3 pyK Yy pyku

Kpuxkuin BMmicT

J1erko3amMucTuin NpoayKT

MosoaunTucs obepexxHo

Mi>kHapogHa focTaBKa

Yac gocTaBku

LUTpux-kon

MpobaemMun 3 [OCTaBKO

BignpaBHUK

Onep>xyBay

Be3kowTOoBHa AoCTaBKa

PIBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

CJI0BO

Portes cobrados B1

/'portif ku'braduf/
0 * MH. 0S portes cobrados

Entrega parcial B2
/é'trege per'sjat/
a - MH. as entregas parciais

Envio parcial B2
/é'viu persi‘at/
0 * MH. 0S envios parciais

Etiqueta de envio B1
/eti'kete di &'viu/

a - MH. as etiquetas de envio

Etiqueta de devolucao B1

/eti'kete di divulu'séw/
a - MH. as etiquetas de devolucao

Importacao B1
[ipurte'séwi/
a * MH. as importacoes

Exportacao B1
/ifpurte'séw/
a - MH. as exportacdes

Declaracao de conteudo B2
/diklere'séw di koti'udu/
a * MH. as declaracbes de conteldo

Dimensoes da caixa B1
/dimé'sdj3 de 'kajfe/
a * MH. as dimensobes da caixa

Logistica B2
/lu'ziftike/
a

Carga e descarga B1
/'karge i dif'karge/
a

Horario de recolha B1

/u'rarju di si'koAe/
0 - MH. 0s horérios de recolha

Agendamento de recolha B1
/ezéde'métu di i'koAe/
0 * MH. 0s agendamentos de recolha

Automatizacao B2

Jewtumetize'séw/
a * MH. as automatizacoes

Peso bruto B1

/'pezu 'brutu/
0 * MH. 0S pesos brutos

Peso liquido B1
/'pezu 'likidu/
0 * MH. 0s pesos liquidos

NEPEKJIAL

[JocTaBka 3a paxyHOK OTpuMMyBada

YacTkoBa NocTaBKa

YacTkoBe BignpaBsieHHSA

TpaHcnopTHa eTuKeTKa

ETnkeTka ona noBepHeHHS

IMropT

EkcnopT

Oeknapauis BMiCTy

Po3Mipu Kopobkn

NoricTunka

3aBaHTa)kKeHHS Ta po3BaHTa>KeHHS

Yac 3abopy BinnpaBneHb

MnaHyBaHHA 3abopy BianpaBieHb

ABTOMaTu3aLia

Bara 6pyTTO

Bara HeTTO

PIBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

CJI0BO

Centro de distribuicdo B2
/'sétru di diftribwi'séw/
0 * MH. 0s centros de distribuicao

Transporte rodoviario B1

/tcéf'porti Rudovi'arju/
0 - MH. 0s transportes rodovidarios

Transporte ferrovidrio 81
/tréf'porti feruvi'arju/
0 - MH. 0s transportes ferroviarios

Transporte aéreo B1
Jtré['porti e'erju/
0 - MH. 0s transportes aéreos

Transporte maritimo B1
/ted['porti me'citimu/
0 - MH. 0s transportes maritimos

Acompanhar pela aplicacao B1
/ekdpe'nar 'pele eplike'séwi/

Servico de atendimento B1
/sic'visu di etédi'métu/
0 ' MH. 0s servicos de atendimento

Atendimento ao cliente B1
/etédi'métu ew kli'éti/
(o]

Garantia de entrega B1
/geré'tie di é'trege/
a * MH. as garantias de entrega

Entrega agendada B1
/é'trege ezé'dade/
a - MH. as entregas agendadas

Controlo de qualidade B2

/kd'trolu di kweli'dadi/
o

Servico porta a porta B1
/sic'visu 'porte e 'porte/
0 * MH. 0S servigos porta a porta

Recolha agendada B1
/vi'koAe ezé'dade/
a - MH. as recolhas agendadas

Rastreio online B1
/vef'treju 3'lajn/
0 * MH. 0s rastreios online

Entrega por aplicacao B1
/é'trege pur eplike'séw/
a * MH. as entregas por aplicagao

Comprovativo de entrega B1
/kdpruve'tivu di é'trege/
0 * MH. 0s comprovativos de entrega

NEPEKJIAL

Po3noginbyui ueHTp

ABTOMOBINbHUIN TPaHCMOPT

3ani3HMYHUIN TpaHCnopT

MoBiTPpSAHMI TpaHCnoOpT

MopCbKUIN TpaHCMopT

CTexuTn Yepes 0oaaToK

Cny>xba niaTpumMKmn

O6cnyroByBaHHS KJIEHTIB

[apaHTia gocTaBkuy

3ansiaHOBaHa JOCTaBKa

KoHTposb AKOCTI

O6cnyroesyBaHHS 3a NpUHUKUMOM "Bif ABepen fo asepen”

3annaHoBaHun 3abip BianpaBieHb

OHNanH-BiACTEXEHHS

[ocTaBka Yepes 0oOaToK

MNinTBEPAXKEHHS LOCTaBKU

PIBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

CJI0BO

Previsao de chegada B1
/privi'zéw di [i'yade/
a - MH. as previsOes de chegada

Notificacao de entrega B1
/nutifike'séw di é'trege/
a - MH. as notificacbes de entrega

Distribuicao de cartas B1
/diftribuj'séw di 'kartef/
a * MH. as distribuicdes de cartas

Objeto expedido B1
/ob'zetu ifpi'didu/
0 * MH. 0S objetos expedidos

Documento de transporte B2
/duku'métu di tréf'porti/
0 * MH. 0s documentos de transporte

Lista de entrega B1
/'lifte di é'trege/
a * MH. as listas de entrega

Gestao de transporte B2
/3i['tEW di tréf'porti/

a

Rececao de mercadorias B2
/Bise'sewW di mirkedu'rief/

a * MH. as rececOes de mercadorias

Expedicao B2
/ifpidi'séw/

a - MH. as expedicdes
Gestdao de stock B2
/34'téw di 'ftok/

a

Entrega sustentdvel B2

/é'trege sufté'tavet/
a - MH. as entregas sustentaveis

Rota de entrega B1
/'ote di é'trege/
a - MH. as rotas de entrega

Veiculo de entrega B1
/ve'ikulu di é'trege/
0 - MH. 0s veiculos de entrega

Tempo de transito B2
/'tépu di 'trézitu/
0 - MH. 0s tempos de transito

Sistema de rastreio B2
/sif'teme di ge['treju/
0 * MH. 0s sistemas de rastreio

Processamento de pedidos B2

/prusise'métu di pi'diduf/
o

NEPEKJIAL

OuvikyBaHe NpubyTTs

MoBiAOMAEHHS NPO [OCTaBKY

Po3cunka nucTie

HapicnaHe BignpaBneHHs

TpaHCMOPTHUIA AOKYMEHT

Cnncok 0oCTaBKun

YnpaBniHHSA TPaHCMOPTOM

OTpuMaHHSA ToBapy

BigBaHTa)XeHH$s

YnpaBniHHA 3anacamu

CTtana gocTaBKa

MapLwpyT OOCTaBKuN

TpaHCcnopTHMI 3acib fgocTaBKn

TpaH3UTHUNA Yac

CncteMa BiACTEXXEHHS

O6pobka 3aMOBJIEHb

PIBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

CJI0BO

Entrega a pedido B1
/é'trege e pi'didu/
a - MH. as entregas a pedido

Carga leve A2
/'karge 'levi/
a * MH. as cargas leves

Carga pesada A2
/'karge pi'zade/
a + MH. as cargas pesadas

Eficiéncia operacional c1
/ifi'sjésje upiresju'nat/
a

Prioridade de entrega B2
/prjuci'dadi di é'treye/
a - MH. as prioridades de entrega

Caixa postal B1
/'kajfe puf'tal/
a * MH. as caixas postais

Lacre B2
/'lakei/
0 * MH. 0s lacres

Volume cubico B2
/vu'lumi 'kubiku/
0 * MH. 0s volumes cubicos

Depdsito B2
/di'pozitu/
0 - MH. 0s depdsitos

Paragem técnica B1

/pe'rez8j 'teknike/
a - MH. as paragens técnicas

Logistica urbana C1
/lu'ziftike ur'bene/
a

Logistica integrada C1
/lu'ziftike Tti'grade/
a

Empacotamento B2

/épekute'métu/
o

Logistica internacional B2
/lu'ziftike tirnesju'nat/
a

Tecnologia na logistica B2
/teknulu'zie ne Iu'ziftike/
a - MH. as tecnologias na logistica

Leitor de cédigo B1

/lej'tor di 'kodigu/
0 * MH. 0s leitores de cédigo

NEPEKJIAL

[JocTaBka Ha BUMOTY

Nlerknm BaHTax<

Ba)Kkuin BaHTax

OnepauinHa eheKTUBHICTb

MpiopnTeT AOCTaBKMK

ABOHEHTCbKa CKpUHbKa

Mnomb6a

Ky6ivHnn 06'em

CKknafcbKe NpuMiLLeHHS

TexHi4yHa 3ynunHKa

Micbka norictuka

IHTerpoBaHa noricTuka

MakyBaHHSA B KOPOGKM

MixKHapogHa norictuka

TexHonorii B norictuui

34uTyBa4y Ko4y

PIBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



144

145

146

147

148

149

150

151

152

MocnyxanTe BCi caloBa  NoTpeHynTeca 6e3kowToBHO: https://languageminute.com/uk/learn/pt/topic/238-lohistyka

CJI0BO

Armazenamento inteligente B2

[ermezine'métu itili'38ti/
o

Fluxo de materiais B2

/'fluksu di metici‘ajf/
0 - MH. os fluxos de materiais

Entrega em tempo real B2
/8'trege €j 'tépu Ri'at/
a ' MH. as entregas em tempo real

Entregas rastreaveis B2
/é'tregez Rreftri‘avejf/
a - MH. as entregas rastredveis

Stock em transito B2
/'[tok &j 'trézitu/

0 - MH. o0s stocks em transito
Rede de distribuicao B2
/'sedi di diftribuj'séw/

a * MH. as redes de distribuicdo
Gestao de devolucoes B2
/3i'téW di divulu'sdjf/

a

Entregas inteligentes B2

/8'tregez itili'zétif/
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